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UWAGA! PRODUCENT PONOSI ODPOWIEDZIALNOSC WYLACZNIE ZA SPRZET
ZAKUPIONY U BEZPOSREDNIEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY LIW CARE TECHNOLOGY,
LUB W WYSPECJALIZOWANYM SKLEPIE MEDYCZNYM REPREZENTUJACYM LIW CARE
TECHNOLOGY NA TERYTORIUM POLSKI.

UWAGA! W przypadku uzytkowania urzadzenia na zewnatrz nalezy zabezpieczy¢
tapicerke siedziska przed kontaktem z deszczem i $niegiem. W przypadku zamoczenia
urzadzenia nalezy jak najszybciej wysuszy¢ tapicerke oraz wytrze¢ rame urzadzenia
miekka Sciereczka. Kategorycznie zabrania sie pozostawienia mokrego urzadzenia.

UWAGA! PODCZAS UZYTKOWANIA | OBStUGI WYROBU ORAZ PODCZAS JEGO
SKLADANIA | REGULOWANIA MECHANIZMOW MOZE ZAISTNIEC NIEBEZPIECZENSTWO
UWIEZNIECIA 1/LUB SCISNIECIA CZESCI CIALA UZYTKOWNIKA / OSOBY TOWARZYSZACE)
W OTWORACH / SZCZELINACH POMIEDZY ELEMENTAMI. NALEZY WYKONAC TE
CZYNNOSCI SZCZEGOLNIE OSTROZNIE. PO ZAKONCZENIU REGULACJI USTABILIZOWAC
POZYCJE POPRZEZ DOKtADNE DOKRECENIE NAKRETEK / SRUB.

UWAGA! OPAKOWANIE PRODUKTU POWINNO BYC W MIARE MOZLIWOSCI
ZACHOWANE NA WYPADEK GDYBY PRODUKT WYMAGAt PONOWNEGO TRANSPORTU
W PRZYPADKU NAPRAWY GWARANCYIJNEI.

UWAGA! NIE WOLNO ZOSTAWIAC DZIECKA BEZ NADZORU NA SIEDZISKU BAFFIN
NEOSIT HL.

UWAGA! NIE WOLNO PRZEKRACZAC MAKSYMALNEGO OBCIAZENIA SIEDZISKA BAFFIN
NEOSIT HL.

UWAGA! NIE WOLNO UZYWAC SIEDZISKA BAFFIN NOESIT HL W PRZYPADKU GDY
WYROB POSIADA WADLIWE, ZNISZCZONE LUB BRAKUJACE CZESCI.

UWAGA! SIEDZISKO BAFFIN neoSIT WYPOSAZONE W RAME OUTDOOR WRAZ Z
UCHWYTAMI TRANSPORTOWYMI WYPOSAZONY W UCHWYTY TRANSPORTOWE
PRZESZtO POZYTYWNIE TEST DYNAMICZNY WEDtUG NORMY ISO 7176-19:2008.
NALEZY BEZWZGLEDNIE PRZESTRZEGAC ZALECEN ZAWARTYCH W INSTRUKCII
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA W TRAKCIE TRANSPORTU

UWAGA! PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA KONIECZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCIE,
UZYTKOWANIA.

ER A ddd N N

strona 2 BAFFIN neoSIT HL  wydanie 3 Y LD



[N

LT oo N Y Lo F2=T o 1= PP OPPTTUPPPPTRRPI 3
1.1 0golne WarUnKi DezZpieCzZeRASTWA ..uiiiiiciiiereiiiieiiieree e sren it se s sibrarr e s e e e s s batse s e ee s s banbsseees s sssbantsseesssrnntsssesssssrntsssessessnns 4
(0740 F:Tor 2= o 11337/ 0] «To ISP PP 4
Zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi wWyrobOw medyCznych..........ooooiiiiiiiiiccce e 5
Wskazania do SEOSOWENIA WYTODU ........uiiiiiiiiiiiiie ettt et e e sttt e s bt e e s bt e e e sabbeeseabteesasbeeesabeeessbaeesnsteeennreeens 5
(DY =T =Tl o o ord o 1 NP OPPPTUPPRRN 6
INSTrUKCja regUIAC]i | dOPASOWANIA ... .uiiiiiiiieiiiie et ettt ettt e e e et e e et e e e s bt e e e eabeeeebaeeeeasaeessnbasaesseeeassseeesssaeessseaeanns 7
6.1 ReBUIAC]A SZEIOKOSCI UMZGUZENIA ... cuiiiieiiiieeiiiiieeiiie e itee e sibie e e siee e rbaseesiateesesbeesesbessebbseeessnbeeseabessebbsseasbbeeessbeaassbanasssns 7
6.2 Regulacja gtebokOsSCi UrZgazenia .o iiiiiiiiniiiiiii it e e s e b s e s b e e e be e baa e e s ae 7
6.3 Modelowanie (dopasowanie) OParcia PIECOW ...ttt et b be st e e b ag e e e neeeeeaee 8
6.4 Regulacja kata 0parcia PIECOW ...t e e b e s s e e e e e a e e e e b aa et e 9
6.5 UNOSZENIE | OPUSZCZANIE SIBUZISKA ...uviiieiiiieiiiiieiiieee it eesiie s et eebt e e e st e e e s sbbeeesabeaesbbbeeaesbbseesabaaesbassssbbese e sbbaaassbanaasnns 9
6.6 Regulacja wysokosci wspornikow posSIadkoWYCh ......viciieiieeiece e e
6.7 Regulacja dtugOSCT POANGZKA. ... ..o ettt et s e e e et e e s eant e e st e e s s eeeeanbeesanseeaaanreeans
6.8 Regulacja Kgta POONOZKA ... ...ttt e et s e e e et e e e ant e e s at e e s st e e e enbee s neeaaanreeaans
6.9 Regulacja wysokosci podtokietnikow ..
6.10 Regulacja kata siedziska.........cccvvriverrvrciiiinnnnnnnn
6.10.1 Regulacja kata siedziska za pomoca dzwigni...
6.10.2 Regulacja kata za pomoca sprezyny gazowe;j ...
6.11 Hamulce........coeene
6.11.1 Rama INDOOR
6.11.2 Rama OUTDOOR
6.12 Regulacja ragczki Ao ProOWATZENIA ... ..ottt e e et e et e e e e bae e e shbtee et e e s ems e e e enbeesanseeeanneeeas
6.12.1 Regulacja rgczki do prowadzenia IBTE].....c...uii ittt
6.12.2 Regulacja rgczki do prowadzenia tamane].. ... iiii i s e e e r e e e
A Y (eT=TY o g - T PSSRSO

TL ZABEOWEK oottt e e e e e e e e ee e —a——eeeeaaaban—teeaaeesanteteaaeearatteteaeeaaranttteneeearanstenaeeeanansrrnaeeaan
7.1 1 MONTAZ ZABEOWKA .ttt ettt e sttt et e e st e e e e s et e e nt e e s st e e et e e e anbeesenneeeaenbeeeeaen
7.1.2 ReBUIACIE ZABIOWKA ...ttt ettt et s ettt e st e e nt e e s bt e e e nb e e e anbeesenteeaenbeeeeaen

A (o AV o 1T =3 T 1Y TSSO P RSP TSTRPRT
7.2.1 MoONtaz Pelot PIErSIOWYCH ...eiiii it e e e e e s e e e e n e rn e re e rre s
7.2.2 Regulacja szerokosci pelot PIerSiOWYCH ... ..o ettt st st e e e e s e e e e bneeeeaee
7.2.3 Regulacja wysokosci pelot piersioWYCR ... . et st e e

7.3 Regulacja rozstawu wspornikOW UOOWYCH .......ooiiiiiii e st a e e s ae e e s bna e et eeseanreean

7.4 Kamizelka i pasy odwodzace uda oraz pasy stabilizujgce miednice .........

7.5 Uchwyty do prowadzenie siedziska..........ccccooieiiiiiiiiiniiieeeen,

7.6 Stolik
7.6.1 Dopasowanie rozstawu uchwytéw stolika ...
7.6.2 Montaz stolika........cceeeviieinienns
7.6.3 Regulacja kata pochylenia Stolika......c.coveciiiiiieee e e

7.7 DZICIONY POANOZEK ...ttt ettt et e sttt e mt e e st e e e e n bt e saabeeaa st e e e ensee e sabaaeenbneeesnnnee e snseesnseeenn

7.8 Regulacja blokady Kr@SOSTUPA .. ..o ittt ettt e st e st e e st e e s st e e e enbeesesbeaaenteeaens

7.9 System przepinania siedziska — trapez PoliamMIitdOWY ......coiiiiiiiiiiiii e e

7.10 UChWYLY tranSPOITOWE ... viieiiiieecsieeeie s eee e e s s e e s e e s e e e e s e s rn e e se e sae s s e s e e b e e s e s s e e s se e e seenrnaereeesnenmnneas

8 CZYSZCZENIE | KONSEIWAC]A. . uviiiiiiieeiiie e ittt ettt e sttt e e et e e et e e e sttt eesaba e e e steeesasbeesaasbeeaastaeesrsbeeeaasaeeessseessbeeeenseaesnnsaeens
8.1 Zalecenia dotyczace CzySZCZenia i KONSEIWAC I coouuiei ittt st e et e et e e e e bee e
S T AV o1 £ o - T OSSOSO PP

L I o = 0 T 1 2T Y[ (=Y b RSSO

O T o) [Tord I A T 11 Y[ T Lo L Y- RS SRSPR

11 GWATANCIA/SEIWIS ...veeurietieureiteetieteeresteeteeteesteeteeseeseesbesseeseessesseeseenseessessesssensesssesseessenseessesseessenseessesseersenseensesseesseseensanes

KARTA GWARANCYINA .ottt ettt ettt st ettt e st st esat et ee s et e e bt e e ab e e sbeesab e e as e ea st e sas e e st e easeenseesabeeenbeeaseesabeenbnesaneennnenntees

AU WN

1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup siedziska ortopedycznego dla dzieci stabilizujgcego plecy i gtowe BAFFIN neoSIT HL firmy LIW Care
Technology Sp. z 0.0. JesteSmy przekonani, iz nasze innowacyjne urzadzenie posiadajgce zaawansowane funkcje anatomicznego
dopasowania do ciata uzytkownika, poprawi komfort zaréwno pracy jak i wypoczynku w pozycji siedzace;j.

Opracowane przez firme LIW Care Technology Sp. z 0.0. siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN
neoSIT HL zostato zaprojektowane i opatentowane po to, aby dac pacjentom alternatywe dla gotowych siedzisk, posiadajacych
ograniczony zakres dopasowywania ich do ksztattdw anatomicznych uzytkownika oraz siedzisk wykonywanych na miare, idealnie
odwzorowujgcych krzywizny anatomiczne ciata, ale posiadajacych niewielkie mozliwosci dalszej korekcji. Jednoczesnie
umozliwiajgc im przemieszczanie sie bez koniecznosci zmiany siedziska. Siedzisko mozne by¢ wyposazone w jedng z dwdéch wersji
ramy jezdnej. Wersja INDOOR jest wyposazona w mate kota przeznaczone do jazdy po powierzchniach rownych i utwardzonych,
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natomiast wersja OUTDOOR jest wyposazona w duze kota umozliwiajace komfortowe prowadzenie wdézka zaréwno po ptaskich
utwardzonych powierzchniach jak rowniez w lekkim terenie np. w lesie.

DotozyliSmy wszelkich staran, aby urzadzenie byto jak najprostsze w obstudze i jednoczesnie dawato duze mozliwosci
dopasowania do anatomicznych ksztattow, a takze jak najlepiej korygowato wady postawy.

Dla zapewnienia maksymalnego poziomu bezpieczenstwa uzytkownika oraz komfortu nalezy bezwzglednie stosowac sie do
zalecen niniejszej instrukcji obstugi. Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé sie z trescig
niniejszej instrukcji obstugi oraz upewnic sie, ze wszystkie informacje, zalecenia i ostrzezenia w niej zawarte sg w petni zrozumiate.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci bezwzglednie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

1.1  Ogdlne warunki bezpieczenstwa

Najwiekszg troskg firmy LIW Care Technology Sp. z 0.0. jest zapewnienie bezpieczenstwa pacjentom uzytkujgcym nasze
urzadzenia. Dla zapewnienia petnego bezpieczenstwa uzytkownikéw urzadzenia nalezy bezwzglednie zastosowac sie do
nastepujacych zalecen:

1. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek préb uzytkowania urzadzenia doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi i
uzytkowania, a w przypadku jakichkolwiek watpliwosci skontaktowac sie ze sprzedawcy lub producentem.
2. Upewnic sie, ze wszystkie informacje, zalecenia i ostrzezenia zawarte w tych rozdziatach sg w petni zrozumiate.

W instrukcji urzadzen produkowanych przez firme LIW Care Technology Sp. z 0.0. znajduje sie paragraf oznaczony symbolem
UWAGA, ktdrego zadaniem jest szczegdlne zwrdcenie uwagi na tresé, jaka zawiera. Znaczenie wyzej wymienionego symbolu jest
nastepujace:

UWAGA! SYMBOL TEN JEST UZYWANY W CELU WZMOCNIENIA UWAGI CZYTAJACEGO
NA TRESC OZNACZONA TYM SYMBOLEM. NIESTOSOWANIE SIE DO TRESCI ZAWARTYCH
POD TYM OZNACZENIEM MOZE ZAGRAZAC ZYCIU LUB ZDROWIU UZYTKOWNIKA.

UWAGA! SIEDZISKO BAFFIN NEOSIT Z RAMA NIE WYPOSAZONA W UCHWYTY
TRANSPORTOWE NIE JEST PRZYSTOSOWANE DO PRZEWOZENIA W NIM
UZYTKOWNIKOW W POJAZDACH MECHANICZNYCH.

UWAGA! NALEZY REGULARNIE WYKONYWAC CZYNNOSCI SERWISOWE. POZWALA TO
ZMAKSYMALIZOWAC ZYWOTNOSC URZADZENIA.

2 Oznaczenie symboli

Data produkgji

d Nazwa producenta

SN Numer seryjny

wrj Dopuszczalny ciezar uzytkownika

L o
T Unikac¢ kontaktu z woda
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& [:I;i] Przestrzegac instrukcji obstugi
- Strzatka wskazujgca omawiany element

||I’ Strzatki wskazujgce kierunek ruchu
Znak zgodnosci wg Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z dnia 5
kwietnia 2017 w sprawie wyrobow medycznych
zat. v

MD Wyréb medyczny

3 Zgodno$¢ z wymaganiami dotyczacymi wyrobéw medycznych

Urzadzenie siedzisko Baffin neoSIT HL spetnia wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z
dnia 5 kwietnia 2017 w sprawie wyrobéw medycznych

Urzadzenie Baffin neoSIT HL zgodnie z zatgcznikiem VIII Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 z
dnia 5 kwietnia 2017 w sprawie wyrobow medycznych jest nieinwazyjnym, nieaktywnym wyrobem medycznym klasy | wedtug
reguty 1.

Deklaracja zgodnosci urzgdzenia jest do uzyskania w Dziale Handlowym producenta.

UWAGA! W PRZYPADKU MODYFIKACJI URZADZENIA, UZYCIA NIEORYGINALNYCH CZESC
ZAMIENNYCH LUB STOSOWANIA Z WYROBAMI INNEGO PRODUCENTA NALEZY USUNAC
OZNACZANIE CE.

4 Wskazania do stosowania wyrobu

Siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN neoSIT HL przeznaczone jest dla oséb o wzroscie od 85
do 130 cm i wadze nie przekraczajacej 60kg. BAFFIN neoSIT HL ma zastosowanie u oséb z wadami postawy i dysfunkcja miesni.
Doskonale sprawdza sie u dzieci z mdzgowym porazeniem dzieciecym, dystrofig miesniowg, w porazeniach réznego pochodzenia,
tetra i paraplegiach, a takze u dzieci majacych zaburzenia prawidtowej postawy ciata. Urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane
leczniczo i profilaktycznie, zapobiegajac powstawaniu i pogtebianiu sie juz istniejgcych wad postawy oraz zwigzanemu z tym
nieprawidtowemu funkcjonowaniu organizmu. Jego gtéwnym zadaniem jest bierna korekcja postawy dziecka w pozycji siedzacej.
Urzadzenie pozwala prawidtowo (w optymalnej pozycji) ustawi¢ kregostup i miednice dziecka. Dzieki prawidtowej postawie
polepsza sie jako$¢ zycia, poprawia sie funkcjonowanie trzech podstawowych ukfadéw: oddechowego, krwionosnego i
trawiennego. Wykorzystanie urzadzenia przez fizjoterapeute po zakornczeniu ¢wiczen pozwoli na zwiekszenie szans powrotu
uzytkownika do prawidtowe] pozycji. Dzieki konstrukcji, ktéra po wiasciwym ustawieniu stara sie odtworzy¢ fizjologiczne
krzywizny kregostupa, BAFFIN neoSIT HL koryguje skoliozy, a takze przywraca w sposdb bierny prawidtowe ustawienie kifozy i
lordozy kregostupa. Regulacja ustawienia miednicy, ktéra stanowi podstawe ciata w pozycji siedzacej, koryguje ustawienie
kregostupa, co pozwala wymusza¢ korekcje catego ciata pacjenta. Innowacyjng cecha urzadzenia jest to, ze ,rosnie” ono razem z
dzieckiem. Mozna je dopasowac do aktualnej pozycji i wzrostu dziecka.
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5 Dane Techniczne

BW

!
Rys. 1
ROZMIAR [cm]
Lp. Parametr Symbol
S M L
P 37+681 37+68! 37+681
1 Wysoko$¢ siedziska SH 422722 42:722 422722
2 Gtebokos¢ siedziska SD 16+31 20+31 27+40
3 Szerokos¢ siedziska SwW 15:30 15+30 20+32
4 Wychylenie do tytu TA -10°+30° -10°+30° -10°+30°
5 Dtugosc¢ plecéw BH 42 50 58
6 Wysokos¢ pelot piersiowych LH 16+35 16+40 20+45
7 Kat oparcia plecéw BA 25°+-5° 25°+-5° 25°+-5°
8 Wysokos$¢ podndzkéw FH 17+27 1727 28+38
9 Dtugos¢ podndzkéw FL 18 18 21
10 Kat regulacji platformy FA 45°+-10° 45°+-10° 45°:-10°
e 77! 771 771
11 Dtugos¢ podstawy BL 872 872 872
&é 63! 63! 63!
12 Szerokos¢ podstawy BW 682 682 682
< . 10! 10t 10!
13 Srednica kota tylnego 312 312 312
. . 10t 10t 10!
14 Srednica kota przedniego 152 152 152
15 Maksymalna waga pacjenta 60kg 60kg 60kg

1— wersja ramy INDOOR
2—wersja ramy OUTDOOR
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6 Instrukcja regulacji i dopasowania

UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA URZADZENIA, NALEZY DOKONAC

A PONIZSZYCH REGULACJI DOPASOWUJAC URZADZENIE DO CIALA UZYTKOWNIKA.

UWAGA! PO KAZDEJ CZYNNOSCI REGULACYJNEJ NALEZY UPEWNIC SIE, ZE WSZYSTKIE
ELEMENTY REGULACYJNE SA WtASCIWIE OSADZONE | ZABEZPIECZONE.

6.1 Regulacja szerokosci urzadzenia

Aby ustawic¢ szerokos¢ wspornikdw bocznych miednicy nalezy obraca¢ pokretta 1, az do uzyskania zgdanego wymiaru.
Regulacja 1 znajduje sie po lewej i prawej stronie urzadzenia co umozliwia symetryczne i asymetryczne ustawienie miednicy

uzytkownika.
N~ LY

P o

HH K[( v o

Rys. 2

6.2  Regulacja gtebokosci urzadzenia

W celu odblokowania regulacji gtebokosci fotela nalezy poluzowac Sruby 3, znajdujgce sie po obu stronach urzadzenia. Po
odblokowaniu $rub nalezy ustawi¢ wtasciwg gtebokos¢ poprzez wsuniecie lub wysuniecie przedniej cze$¢ urzadzenia.

Aby zablokowa¢ ponownie regulacje gtebokosé nalezy dokreci¢ sruby 3, znajdujgce sie po obu stronach urzadzenia. Jezeli
zakres regulacji uzyskanej przy pomocy pokretet 3 okaze sie niewystarczajacy, mozemy uzyskaé dodatkowy zakres regulacji
poprzez poluzowanie Srub 7 i wysuniecie, badZ wsuniecie oparcia plecow. Po przeprowadzeniu regulacji nalezy upewnic sie, ze
Sruby 7 zostaty dokrecone.
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Rys. 3
6.3  Modelowanie (dopasowanie) oparcia plecow

Oparcie plecow ma unikatowa budowe, ktéra umozliwia nadanie korekcyjnego lub anatomicznego ksztattu. Rdzen srodkowy
skfada sie z szeregu niezaleznych segmentéw. Modelowanie anatomiczne oparcia mozliwe jest po poluzowaniu $ruby regulacyjnej
10. Po uzyskaniu optymalnego ksztattu oparcia, nalezy ponownie dokreci¢ Srube regulacyjng 10.
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UWAGA! REGULACJE OPARCIA PLECOW NALEZY PRZEPROWADZIC ZE SZCZEGOLNA
STARANNOSCIA GDYZ MA ONA WPLYW NA USTAWIENIE KREGOStUPA.

6.4  Regulacja kata oparcia plecow

W celu zmiany kata oparcia plecow nalezy przekrecic i przytrzymac dzwignie 4, reka ustawic¢ zgdany kat oparcia plecow i
nastepnie pusci¢ dzwignie.

— ]

—

Rys. 5

SPOWODUJE GWALTOWNE OPADANIE OPARCIA, NALEZY ZAWSZE ASEKUROWAC

UWAGA! PODCZAS GDY PACJENT OBCIAZA OPARCIE, ZWOLNIENIE DZWIGNI OPARCIA
A OPADAJACE OPARCIE REKA!

6.5 Unoszenie i opuszczanie siedziska

UWAGA! PODCZAS OPUSZCZANA PLATFORMY Z PACJENTEM W SIEDZISKU, NALEZY
NACISNAC NA PEDAt ZWALNIACZA A REKOMA TRZEYMAC ZA UCHWYTY W PODSTAWIE
SIEDZISKA. POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY CHWYTAC/WKtADAC RAK W OKOLICE
MECHANIZMU RUCHU PODSTAWY SIEDZISKA, GROZI TO PRZYTRZASNIECIEM REKI!

Jedng z gtéwnych funkcji siedziska ortopedycznego dla dzieci stabilizujgcego plecy i gtowe Baffin neoSIT HL jest mozliwosé
regulacji wysokosci siedziska. Mechanizm ruchu siedziska jest zbudowany w taki sposéb, by podczas zmiany jego wysokosci
nachylenie siedziska wzgledem podtoza nie zmieniato sie. Ruch siedziska jest wspomagany sprezyng gazowa. Sprezyna dobrana
jest w taki sposdb, by samoistnie nie podniosta pacjenta do goéry, mozliwe jest to jedynie przy pomocy opiekuna. Ruch z géry na
doét ma charakter powolny i jest ttumiony sitg sprezyny gazowej.

W celu zmiany wysokosci siedziska nalezy nacisng¢ pedat zwalniacza (1) ustawi¢ wtasciwg wysokos$¢ siedziska. Mechanizm
zwalniacza posiada zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem mechanizmu w postaci sworznia (2). Aby odblokowa¢
mozliwos¢ regulacji nalezy odciggna¢ dzwignie sworznia (2) i jg obréci¢ o okoto 90°, spowoduje to state odblokowanie
mechanizmu unoszenia. Po ustawieniu wysokosci platformy nalezy bezwzglednie zabezpieczy¢ mechanizm przed przypadkowym
uzyciem poprzez ponowne obrdcenie dZzwigni sworznia (2), tak aby blokada ponownie sie wsuneta.
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Rys. 6
6.6  Regulacja wysokosci wspornikow posladkowych

W celu dopasowania wysokosci wspornikow posladkowych, nalezy przekreca¢ srube stopki 9, az do uzyskania odpowiedniej
wysokosci.

RS- 1

Rys. 7

OD SIEBIE NIEZALEZNE, CO UMOZLIWIA ASYMETRYCZNE USTAWIENIE WYSOKOSCI

n UWAGA! SRUBY STOPKI (9) ZNAJDUJA SIE PO LEWEJ | PRAWEJ STRONIE URZADZENIA | SA
WSPORNIKOW POSLADKOWYCH.
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UWAGA! REGULACJE WSPORNIKOW POSLADKOWYCH NALEZY PRZEPROWADZIC ZE
SZCZEGOLNA STARANNOSCIA, GDYZ MA ONA WPLYW NA USTAWIENIE KREGOStUPA.

W celu utatwienia regulacji mozliwe jest zdjecie tapicerki z siedziska, aby odstoni¢ wsporniki posladkowe.

6.7  Regulacja dtugosci podnéika

W celu odblokowania regulacji dtugosci podndzka nalezy poluzowac pokretto klamkowe (5). Nastepnie nalezy przesungé
podnédzek, az do uzyskania nalezytej dtugosci. Aby zablokowaé podndzek w ustawionej pozycji nalezy ponownie dokreci¢ pokretto

(5).

I

ug%«-.:@ _~
\\:! \ "

I

g
U

/

Rys. 8

6.8 Regulacja kata podndzka

W celu zmiany kata podndzka nalezy poluzowac pokretto klamkowe (8), ustawi¢ zgdany kat, po czym dokreci¢ pokretto (8).
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Rys. 9

6.9 Regulacja wysokosci podtokietnikow

W celu zmiany wysokosci podtokietnika nalezy przekreca¢ pokretto (12) az do ustawiania zgdanej wysokosci.
Pokretta znajduja sie po lewej i prawej stronie urzadzenia i s3 od siebie niezalezne. Umozliwia to asymetryczne ustawienie
wysokosci podtokietnikow.
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A

UWAGA! WARUNKIEM ROZPOCZECIA PROCESU REHABILITACJI Z WYKORZYSTANIEM
URZADZENIA BAFFIN NEOSIT HL JEST WCZESNIEJSZY KONTAKT Z LEKARZEM
SPRAWUIJACYM OPIEKE NAD PACIENTEM.
REGULACIJA KSZTALTU PODPARCIA PLECOW MOZE BYC DOKONYWANA WYLACZNIE
WEDLUG ZALECEN LEKARZA LUB FIZJOTERAPEUTY.
NALEZY DOKEADNIE SPRAWDZIC CZY REGULACJE ZOSTALY ZAKONCZONE PRAWIDLOWO:
1. ZADEN Z ELEMENTOW NIE MOZE WYWIERAC ZBYT DUZEGO NACISKU NA ZADNA
Z CZESCI CIALA UZYTKOWNIKA.
2. POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM A URZADZENIEM NIE POWINNO BYC ZBYT DUZO
WOLNYCH PRZESTRZENI.
3. WSZYSTKIE SRUBY | POKRETtA REGULACYJNE MUSZA BYC DOKRECONE PO
ZAKONCZONEJ REGULACII.

6.10 Regulacja kata siedziska

Siedzisko BAFFIN neoSIT HL ma mozliwos¢ regulowania pochylenia wzgledem podtoza. W zaleznosci od wersji, regulacja
realizowana jest manualnie przy uzyciu dzwigni, badZ za pomoca sprezyny gazowe;.

A

UWAGA! PRZY MAKSYMALNYM POCHYLENIU SIEDZISKA W TYt (30 STOPNI) ZOSTAIJE
OGRANICZONA MOZLIWOSC CALKOWITEGO OPUSZCZENIA SIEDZISKA W DOt, WYNIKA
TO Z UKEADU KINEMATYCZNEGO URZADZENIA | NIE OGRANICZA ZADNEJ FUNKCJI
REHABILITACYJNEJ.

6.10.1 Regulacja kata siedziska za pomoca diwigni

A

UWAGA! PODCZAS REGULACII KATA SIEDZISKA Z PACJENTEM W SIEDZISKU, NALEZY
JEDNA REKA CHWYCIC ZA DZWIGNIE ZWALNIACZA, A DRUGA ZA UCHWYT W SIEDZISKU.
POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY CHWYTAC/WKtADAC RAK W OKOLICE
MECHANIZMU RUCHU SIEDZISKA, GROZI TO PRZYTRZASNIECIEM REKI!

W celu ustawienia zadanego kata pochylenia siedziska nalezy przytrzymaé siedzisko za uchwyt, poluzowac blokade
pochylenia przez delikatne odkrecenie dzwigni zwalniajacej (2), ustawi¢ siedzisko w zgdanej pozycji i dokreci¢ diwignie
zwalniajaca (2). Nalezy pamietac, ze ruch pochylenia do przodu, realizowany jest za pomoca sity miesni osoby obstugujacej. Przy
maksymalnej masie pacjenta moze by¢ to utrudnione, dlatego zaleca sie, by w takim przypadku regulacje w miare mozliwosci
przeprowadzac, gdy pacjent jest poza siedziskiem.
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6.10.2 Regulacja kata za pomoca sprezyny gazowej

UWAGA! PODCZAS REGULACJI KATA SIEDZISKA Z PACJENTEM W SIEDZISKU, NALEZY
JEDNA REKA CHWYCIC ZA DZWIGNIE ZWALNIACZA A DRUGA ZA UCHWYT W SIEDZISKU.
POD ZADNYM POZOREM NIE NALEZY CHWYTAC/WKtADAC RAK W OKOLICE
MECHANIZMU RUCHU SIEDZISKA, GROZI TO PRZYTRZASNIECIEM REKI!

W celu ustawienia zadanego kata pochylenia siedziska nalezy przytrzymac siedzisko za uchwyt, zwolni¢ dzwignie sprezyny
gazowej (3) sprezyna gazowa wspomaga ruch platformy, po osiggnieciu zadanej pozycji pusci¢ dzwignie sprezyny gazowej — wtedy
nastapi jej blokada. Nalezy pamietaé, ze ruch pochylenia do przodu, realizowany jest za pomoca sity miesni osoby obstugujacej.
Przy maksymalnej masie pacjenta moze by¢ to utrudnione, dlatego zaleca sie by w takim przypadku regulacje w miare mozliwosci
przeprowadzac¢ gdy pacjent jest poza siedziskiem.
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6.11 Hamulce
6.11.1 Rama INDOOR

Rama siedziska BAFFIN neoSIT HL wersja INDOOR wyposazona jest w cztery niezalezne hamulce két (1), dZzwignie hamulcéow
znajdujg sie bezposrednio na kotach. Aby zablokowa¢ hamulec nalezy wcisngé dzwignie hamulca (2) do pozycji dolnej. W celu
odblokowania hamulca, nalezy te sama dzwignie pociggna¢ do gory. Hamulce két obstugujemy stopami.

Rys. 13
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6.11.2 Rama OUTDOOR

Rama siedziska BAFFIN neoSIT HL wersja OUTDOOR wyposazona jest w dwa niezalezne hamulce két osi tylnej. Klamki
hamulcowe (1) znajdujg sie po obydwu stronach gdrnej czesci raczki prowadzacej. Klamki hamulcowe posiadaja funkcje blokady.
Aby zablokowaé hamulec nalezy zakleszczy¢ ruchomy zwalniacz hamulca (2) w zgbkach korpusu klamki (1). Nalezy pamietaé, ze w
celu zablokowania obrotu tylnych két, nalezy zablokowac¢ obydwie dZzwignie hamulcowe.

Rys. 14

UWAGA! STABILNOSC URZADZENIA MOZE BYC ZAGROZONA W PRZYPADKU
NIEOCZEKIWANEGO PCHNIECIA, PRZECHYLENIA LUB OPARCIA SIE O NIE.

6.12 Regulacja raczki do prowadzenia

Siedzisko BAFFIN neoSIT HL wyposazone jest w rgczke do prowadzenia stuzacg do przemieszczania urzgdzenia. W zaleznosci
od wersji siedzisko moze by¢ wyposazone w raczke gietg lub tamana.

6.12.1 Regulacja raczki do prowadzenia gietej

W celu pochylenia — zmiany kata rgczki prowadzacej (3), nalezy delikatnie odkreci¢ dwie dzwignie (1) znajdujgce sie po
obydwu stronach raczki, ustawic¢ zadany kat raczki i dokreci¢ obydwie dZzwignie. W celu ustawienia wysokosci rgczki (3), nalezy
delikatnie poluzowaé obydwie dzwignie (2), nastepnie ustali¢ zadang wysokos$¢ raczki i dokreci¢ obydwie dzwignie.
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Rys. 15
6.12.2  Regulacja raczki do prowadzenia tamanej

W celu pochylenia — zmiany kata raczki do prowadzenia (4), nalezy delikatnie odkreci¢ dwie dZzwignie (1) znajdujace sie po
obydwu stronach raczki, ustawi¢ zgdany kat raczki i dokreci¢ obydwie dzwignie. W celu ustawienia odpowiedniej pozycji gbrnej
czesci raczki (5), nalezy delikatnie odkreci¢ dZzwignie (3) znajdujace sie po obydwu stronach raczki, ustawi¢ zgdang pozycje gornej
czesci raczki i dokreci¢ obydwie dZzwignie. W celu ustawienia wysokosci raczki (4), nalezy delikatnie poluzowa¢ obydwie dZzwignie
(2), nastepnie ustali¢ zgdang wysokos$¢ raczki i dokreci¢ obydwie dzwignie.

Rys. 16
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7 Akcesoria
7.1  Zagtéwek

7.11 Montaz zagtowka

- odkreci¢ gbérng srube regulacyjng kregostupa (17)
- nasung¢ mocowanie zagtéwka (15) na profil gérnego mocowania kregostupa (16)

- dokreci¢ srube regulacyjng kregostupa (17)

7.1.2 Regulacja zagtéwka

- poluzowac pokretta regulacyjne (18)
- ustawic zagtéwek we wtasciwym potozeniu
- dokreci¢ pokretta regulacyjne (18).
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7.2  Peloty piersiowe

7.2.1 Montaz pelot piersiowych

- natozy¢ mocowanie pelot piersiowych (20) na profil oparcia plecéw (16)
- przetozy¢ ptytki wspornika (21) przez otwor (22) znajdujacy sie w mocowaniu wspornikow
- wkreci¢ srube mocujaca (23)

7.2.2 Regulacja szerokosci pelot piersiowych

- poluzowac $ruby (24 i 25)
- rozsuwac lub dosuwac peloty piersiowe wzgledem siebie az do uzyskania zadanej szerokosci
- dokrecic Sruby (24 i 25)

7.2.3 Regulacja wysokosci pelot piersiowych

- poluzowac $rube (23)
- przesuwac peloty piersiowe (20) w gore lub w do6t az do uzyskania odpowiedniej wysokosci
- dokreci¢ srube (23)

7.3  Regulacja rozstawu wspornikéw udowych

Regulacja rozstawu wspornikéw udowych odbywa sie przy pomocy dwaéch srub regulacyjnych (1) znajdujgcych sie pod
wspornikami udowymi. Aby dokonac regulacji, nalezy podniesc¢ tapicerke znajdujgca sie na wspornikach ud oraz poluzowaé sruby
regulacyjne (1) w celu swobodnego ustawienia zagdanej pozycji wspornikdw udowych. Po ustawieniu zgdanej pozycji nalezy
dokreci¢ Sruby regulacyjne w celu zablokowania wspornikéw w okreslonym ustawieniu. Wsporniki udowe mozna ustawi¢ pod
katem w stosunku do osi wzdtuznej urzadzenia zwiekszajagc w ten sposéb odwiedzenie uda. Ustawienie wspornikéw udowych ma
wptyw na witasciwg pozycje kolan wzgledem miednicy. Niezalezna regulacja wspornikéw udowych, umozliwia uzyskanie
asymetrycznego ustawienia.
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7.4  Kamizelka i pasy odwodzace uda oraz pasy stabilizujgce miednice

UWAGA! PASY ODWODZACE ORAZ PASY STABILIZUJACE MIEDNICE NIE BYtY PODDANE
TESTOM DYNAMICZNYM WEDtUG NORMY 1SO7176-19:2008 | Z TEGO WZGLEDU

A PODCZAS TRANSPORTU W POJAZDACH PACIENT MUSI MIEC TE PASY ZDEMONTOWANE
LUB ODPIETE. NIEZASTOSOWANIE SIE DO POWYZSZEJ) UWAGI MOZE SKUTKOWAC
URAZAMI| BADZ SMIERCIA PACJENTA.

Urzadzenie wyposazone jest w kamizelke oraz pasy stabilizujgce miednice, stuzgce do zabezpieczenia prawidtowej pozycji
uzytkownika. Kamizelka oraz pasy stabilizujgce miednice mocowane sg do urzadzenia przy pomocy paskéw. Aby poprawnie
zamocowac kamizelke, nalezy paski mocujgce przewlec przez otwory w szlufkach mocujgcych. Szlufki mocujgce kamizelke
znajdujg sie w gornej oraz w dolej czesci oparcia (26). Regulacja dtugosci paskow mocujgcych kamizelke moze odbywac sie
poprzez przecigganie paskow przez szlufki mocujace na oparciu plecéw, lub przez klamerki mocujgce paski do kamizelki. Pasy
stabilizujagce miednice mocowane sg do szlufek znajdujacych sie za podtokietnikami (27). Regulacja dtugosci paséw odbywa sie
poprzez przecigganie paskdw mocujgcych (luzowanie lub napinanie) przez klamerki mocujgce lub szlufki.
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Rys. 20

UWAGA! NALEZY DOKtADNIE SPRAWDZIC CZY REGULACJE ZOSTALY ZAKONCZONE
PRAWIDLOWO. ZADEN Z ELEMENTOW NIE MOZE WYWIERAC ZBYT DUZEGO NACISKU
NA ZADNA Z CZESCI CIALA UZYTKOWNIKA. POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM A
URZADZENIEM NIE POWINNO BYC ZBYT DUZO WOLNYCH PRZESTRZENI. WSZYSTKIE
SRUBY | POKRETEA REGULACYJNE MUSZA BYC DOKRECONE. PO ZAKONCZONE)
REGULACII NALEZY UPEWNIC SIE, CZY WSZYSTKIE PASKI SA PRAWIDEOWO
ZAMOCOWANE W SZLUFKACH MOCUJACYCH ORAZ CZY WSZYSTKIE KLAMERKI
KAMIZELKI ORAZ PASOW BIODROWYCH POPRAWNIE ZAPIETE.

7.5 Uchwyty do prowadzenie siedziska

UWAGA! AKCESORIUM NIE BYtO PODDANE TESTOM DYNAMICZNYM WEDtUG NORMY
ISO7176-19:2008 | Z TEGO WZGLEDU NIE MOZE BYC STOSOWANE W TRAKCIE
TRANSPORTU W POJAZDACH Z PACJENTEM W WOZKU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO
POWYZSZEJ UWAGI MOZE SKUTKOWAC URAZAMI BADZ SMIERCIA PACJENTA.,

Uchwyty do prowadzenia siedziska (1) s3 uzywane w przypadku demontazu raczki do prowadzenia (3). S mocowane
bezposrednio do platformy unoszgcej siedzisko (2) za pomoca elementdéw ztacznych.
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7.6  Stolik

PRZEWOZENIA PACJENTA SRODKAMI TRANSPORTU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO

n UWAGA! STOLIK MUSI BYC BEZWZGLEDNIE ZDEMONTOWANY W TRAKCIE
POWYZSZEJ UWAGI MOZE SKUTKOWAC URAZAMI BADZ SMIERCIA PACJENTA.

7.6.1 Dopasowanie rozstawu uchwytow stolika
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W celu dostosowania rozstawu uchwytdéw stolika (1) do rozstawu gniazd stolika (2), znajdujacych sie na podtokietnikach,
nalezy poluzowac sruby (5) umiejscowione na uchwytach stolika pod powierzchnig blatu. Nastepnie nalezy zsung¢ badz rozsungc
uchwyty stolika dopasowujac je do rozstawu gniazd, po czym dokreci¢ sruby uchwytu stolika.

7.6.2 Montaz stolika

Rys. 23

Aby zamontowac stolik na urzadzeniu nalezy odkreci¢ pokretta blokujgce (3) i wsungé uchwyty stotu (1) w gniazda,
znajdujace sie pod podtokietnikami (2). Po wsunieciu stolika na odpowiednia gtebokos¢ nalezy dokreci¢ pokretta blokujace (3).

7.6.3 Regulacja kata pochylenia stolika

Rys. 24
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Regulacji kata pochylenia blatu dokonuje sie poprzez odkrecenie Srub (4), znajdujgcych sie nad uchwytami stolika (1),
ponizej blatu. Po uzyskaniu pozadanego kata pochylenia nalezy dokrecic sruby (4).

7.7 Dzielony podnodzek

UWAGA! AKCESORIUM NIE BYtO PODDANE TESTOM DYNAMICZNYM WEDtUG NORMY
1SO7176-19:2008 | Z TEGO WZGLEDU NIE MOZE BYC STOSOWANE W TRAKCIE
TRANSPORTU W POJAZDACH Z PACJENTEM W WOZKU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO
POWYZSZEJ UWAGI MOZE SKUTKOWAC URAZAMI BADZ SMIERCIA PACJENTA.

Rys. 25

Aby ustawi¢ odpowiednig wysokos$¢ platform stop, nalezy poluzowad $ruby (1), przesungé platformy na zgdana wysokos¢, po
czym dokreci¢ sruby (1). Regulacje te przeprowadza sie niezaleznie dla kazdej z platform, co umozliwia niesymetryczne ustawienie
podndzka. W celu ustawienia podndzka pod odpowiednim katem, nalezy poluzowa¢ pokretto klamkowe (2), ustawi¢ pozadany
kat, po czym docisng¢ pokretto klamkowe (2).
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Rys. 26

W celu doktadnego ustawienia pozycji kazdej z platform, nalezy poluzowac sruby (3), ustawic¢ zgdana pozycje, po czym
dokreci¢ Sruby (3). Ta regulacja umozliwia ustawienie precyzyjnego kata pochylenia, kata obrotu oraz pozycje wysuniecia dla
kazdej platformy niezaleznie.

7.8  Regulacja blokady kregostupa

UWAGA! AKCESORIUM NIE BYtO PODDANE TESTOM DYNAMICZNYM WEDtUG NORMY
1SO7176-19:2008 | Z TEGO WZGLEDU NIE MOZE BYC STOSOWANE W TRAKCIE
TRANSPORTU W POJAZDACH Z PACJIENTEM W WOZKU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO
POWYZSZEJ UWAGI MOZE SKUTKOWAC URAZAMI BADZ SMIERCIA PACJENTA.
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Rys. 27

Blokada kregostupa jest mechaniczng podporg, ktéra zapobiega przemieszczaniu sie kregostupa w razie poddaniu go duzej
sile, bgdz uderzeniu.
W celu ustawienia blokady kregostupa nalezy:

- poluzowac $rube (2),

- ustawi¢ blokade (1) na zgdanym poziomie wzdtuz profilu oparcia (5),

- poluzowac dwie $ruby zderzaka (3) znajdujace sie po prawej i lewej stronie,

- ustawic zderzak blokady (4) tak aby opart sie na kregostupie,

- w przypadku gdy zderzak nie chce sie przesungé sprawdz, czy sruby (3) sg poluzowane,
- zablokowac blokade przez dokrecenie $rub (3).

7.9 System przepinania siedziska — trapez poliamidowy

UWAGA! PO ZAMONTOWANIU ELEMENTOW SYSTEMU PRZEPINANIA SIEDZISKA DO
PLATFORMY RAMY NALEZY SPRAWDZIC, CZY WSZYSTKIE SRUBY | NAKRETKI SA DOBRZE
DOKRECONE. NIEDOKRECONE ELEMENTY ZtACZNE MOGA SPOWODOWAC ODtACZNIE
SIE SYSTEMU PRZEPINANIA OD RAMY CO MOZE SKUTKOWAC OBRAZENIAMI PACJENTA.
UWAGA! AKCESORIUM NIE BYtO PODDANE TESTOM DYNAMICZNYM WED+UG NORMY
A 1ISO7176-19:2008 | Z TEGO WZGLEDU NIE MOZE BYC STOSOWANE W TRAKCIE

TRANSPORTU W POJAZDACH Z PACJENTEM W WOZKU. NIEZASTOSOWANIE SIE DO
POWYZSZEJ UWAGI MOZE SKUTKOWAC URAZAMI BADZ SMIERCIA PACJENTA.

Siedzisko BAFFIN neoSIT HL moze by¢ wyposazone w system szybkiego przepinania siedziska. W celu montazu systemu
nalezy dolng (1) czes$¢ systemu przepinania siedziska przykreci¢ do platformy ramy (3) za pomocga elementéw ztgcznych. Goérna (2)
czesc systemu jest mocowana bezposrednio do podstawy siedziska. Zastosowanie trapezu poliamidowego spowoduje zwiekszenie
wysokosci siedziska o okoto 1,5cm.
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Rys. 28

Wohpiecie siedziska z wykorzystaniem trapezu kompozytowego przedstawia Rys. 29:

e umiescic siedzisko wraz z zamontowanym elementem trapezowym nad bazg systemu przepinania;

e wsung¢ do oporu siedzisko w baze systemu przepinania zgodnie z niebieskg strzatka, styszalne bedzie samoistne
zaryglowanie siedziska do bazy;

e sprawdzi¢ zaryglowanie systemu przez pociaggniecie siedziska w kierunku przeciwnym do niebieskiej strzatki.

Rys. 29

Woypiecie siedziska z wykorzystaniem trapezu kompozytowego przedstawia Rys. 30

e pociggnac za uchwyt trzpienia zwalniajgcego w dét zgodnie z niebieska strzatka,
e trzymajgc uchwyt trzpienia zwalniajacego, pociggnac siedzisko wysuwajac je z bazy systemu przepinania,
e podnies¢ i zdemontowac siedzisko z bazy systemu przepinania.
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Rys. 30

7.10 Uchwyty transportowe

UWAGA! SIEDZISKO ORTOPEDYCZNE BAFFIN neoSIT HL ZRAMA W WERSJI OUTDOOR
PRZESZtO POZYTYWNIE TEST DYNAMICZNY WEDtUG NORMY ISO 7176-19:2008.

UWAGA! JEZELI KTORYKOLWIEK Z PONIZSZYCH PUNKTOW ZOSTANIE ZIGNOROWANY
PASAZER WOZKA MOZE PONIESC SMIERC LUB ODNIESC POWAZNE OBRAZENIA CIALA.

UWAGA! MAKSYMALNA WAGA PACJENTA TRANSPORTOWANEGO NA SIEDZISKU
ORTOPEDYCZNYM BAFFIN neoSIT HL MOCOWANYM W SAMOCHODZIE WYNOSI 60 kg.

UWAGA! NIEKTORE AKCESORIA MUSZA ZOSTAC ZDEMONTOWANE NA CZAS
TRANSPORTU. STOSOWANIE NIEDOPUSZCZONYCH AKCESORIOW W TRAKCIE
TRANSPORTU MOZE SPOWODOWAC RYZYKO WYSTAPIENIA OBRAZEN CIAtA PODCZAS
WYPADKU DROGOWEGO.

UWAGA! NAWET W PRZYPADKU PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA SIEDZISKA
ORTOPEDYCZNEGO BAFFIN neoSIT HL PODCZAS TRANSPORTU PASAZERA W
SAMOCHODZIE, SYSTEMY BEZPIECZENSTWA SA TYLKO W STANIE ZMINIMALIZOWAC
RYZYKO WYSTAPIENIA OBRAZEN CIAtA PODCZAS WYPADKU DROGOWEGO.

UWAGA! ZABRANIA SIE WPROWADZANIA PRZEROBEK SIEDZISKA ORTOPEDYCZNEGO
BAFFIN noeSIT HL, A W SZCZEGOLNOSCI JEGO UCHWYTOW TRANSPORTOWYCH.

UWAGA! BEZPIECZENSTWO PASAZERA SIEDZISKA ORTOPEDYCZNEGO BAFFIN noeSIT
HLWOZKA ZALEZY W BARDZO DUZEJ MIERZE OD OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA
TRANSPORT | MOCOWANIE WOZKA. NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA TO,
CZY OSOBA TA PRZESZtA SZKOLENIE Z ZASAD | PRZEPISOW DOTYCZACYCH
MOCOWANIA WOZKOW INWALIDZKICH W POJEZDZIE ORAZ CZY JE PRZESTRZEGA.

UWAGA! WYPADEK DROGOWY Z UDZIALEM SIEDZISKA ORTOPEDYCZNEGO BAFFIN
neoSIT HL MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE KONSTRUKCJI SIEDZISKA. PRZED
PONOWNYM JEGO UZYCIEM PO WYPADKU NALEZY PODDAC WOZEK PRZEGLADOWI W
SERWISIE PRODUCENTA

28 22 A dd
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UWAGA! SIEDZISKO ORTOPEDYCZNE BAFFIN neoSIT HL ZAMONTOWANE W POJEZDZIE
PRZYSTOSOWANYM DO PRZEWOZU OSOB NIEPELENOSPRAWNYCH NIE ZAPEWNIA
TAKIEGO SAMEGO POZIOMU BEZPIECZENSTWA JAK SIEDZENIA NA STALE
ZAMOCOWANE W POJEZDZIE. JEZELI STAN PACJENTA POZWALA NA JEGO

PRZENIESIENIE NA SIEDZENIA SAMOCHODOWE, ZALECA SIE ABY TO UCZYNIC

UWAGA! FIRMA LIW CARE TECHNOLOGY SP. Z 0.0. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA OBRAZENIA CIAtA, KTORE WYSTAPILY PODCZAS WYPADKU DROGOWEGO, W
KTORYM PACJENT BYt PRZYPIETY W SIEDZISKU ORTOPEDYCZNYM BAFFIN neoSIT.

Jesli pacjent musi by¢ przewozony w siedzisku ortopedycznym Baffin neoSIT HL nalezy stosowac sie do nastepujacych
punktdw:

a) Samochdd musi by¢ przystosowany do przewozu pasazeréw w wozkach inwalidzkich. Pojazd musi byé wyposazony w
specjalne punkty mocujace.

b) Wokdt uzytkownika wozka nalezy zostawi¢ odpowiednig ilos¢ wolnego miejsca. Z przodu nalezy zostawi¢ co najmniej
650 mm a z tytu co najmniej 400 mm wolnej przestrzeni.

c) Siedzisko musi by¢ mocowane przodem do kierunku jazdy, zgodnie z instrukcjg 4-punktowego systemu mocowania
dostarczonego przez producenta tego systemu. System mocowania musi spetnia¢ wymagania normy ISO 10542 lub SAE
12249.

d) Pasy 4-punktowe mocujgce siedzisko do konstrukcji pojazdu powinny by¢ opasane tak ciasno jak to mozliwe i
zablokowane zgodnie z instrukcjg producenta tych pasow.

e) Siedzisko jest odpowiednie do uzycia w pojazdach i spetnia wymagania dotyczgce wtasnosci uzytkowych dla
transportowania siedziska skierowanego do przodu w warunkach zderzenia czotowego. Jego uzycie w innych
konfiguracjach w pojezdzie nie byto badane.

Rys. 31

f)  Nalezy uzywaé pasa biodrowego i pasa piersiowego w celu zredukowania ryzyka uderzenia gtowg i klatkg piersiowag w
elementy pojazdu.

g) Pas biodrowy powinien by¢ przetozony w poprzek przedniej czesci miednicy tak, aby kat pasa biodrowego miescit sie w
preferowanej strefie 30°-75° w stosunku do poziomu Rys. 32

h) Jezeli jest to mozliwe, zaleca sie ustawienie pasa biodrowego pod mozliwie najwiekszym do uzyskania katem w
stosunku do podtoza.
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Rys. 32

UWAGA! Odcinek pasa biodrowego powinien mieé petny kontakt przez przdéd ciata blisko stawdéw
biodrowych.

Rys. 33

UWAGA! Odcinek pasa biodrowego i piersiowego nie powinien by¢ odsuniety od ciata przez takie
elementy wdzka jak oparcie boczne lub kota.
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i)

)

p)

Rys. 34

Odcinek pasa biodrowego i piersiowego nie powinien by¢ utrzymany z dala od ciata przez elementy lub czesci siedziska,
takie jak oparcia boczne lub kota Rys. 34
Odcinek pasa piersiowego powinien przechodzi¢ ponad ramieniem i w poprzek klatki piersiowej Rys. 35.

1 - Linia $Srodkowa
@’/iz_' \ N 2 - $rodek mostka
©)

‘0

Rys. 35

Odcinek pasa biodrowego i piersiowego nalezy wyregulowa¢ jak najciasniej, zapewniajac jednak wygode
uzytkownikowi.

Odcinek pasa biodrowego i piersiowego podczas uzytkowania nie powinien by¢ skrecony.

Oparcie siedziska nalezy ustawi¢ w pionie, a tilt siedziska w pozycji maksymalnie poziomej, wysoko$¢ siedziska jak
najnizej.

Nalezy zabezpieczy¢ siedzisko hamulcem postojowym.

Konieczne jest zdemontowanie akcesoriow siedziska takich jak: stolik, pasy odwodzace, pasy stabilizujgce miednice,
oraz peloty piersiowe. Akcesoria te powinny by¢ zabezpieczone w pojezdzie podczas jazdy tak, aby nie wyrwaty sie i nie
spowodowaty uszkodzen uzytkownikéw pojazdu w razie kolizji.

W celu ustabilizowania pozycji pacjenta na siedzisku nalezy uzy¢ kamizelki dotgczonej do siedziska.
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UWAGA! KAMIZELKA W SIEDZISKU NIE ZABEZPIECZA PACJENTA PODCZAS WYPADKU
DROGOWEGO. ZAPIECIE PASAZERA W KAMIZELKE SIEDZISKA StUZY TYLKO DO
STABILIZACJI PACJENTA W WOZKU.

g) Punkty mocowania siedziska zlokalizowane sg w nastepujgcych miejscach Rys. 36.

Rys. 36

r)  Punkty mocujace dodatkowo oznaczone s3 etykieta:

Rys. 37

s)  Nie wolno mocowac siedziska za elementy dodatkowe lub akcesoria tj. szprychy, podndzek, raczka, itp.

8 Czyszczenie i konserwacja

Siedzisko ortopedyczne dla dzieci stabilizujgce plecy i gtowe BAFFIN neoSIT HL jest urzagdzeniem mechanicznym o konstrukcji
nosnej wykonanej ze stali i aluminium, pokrytej powtoka lakierniczg, lub z tworzyw sztucznych. Do metalowej konstrukcji
urzadzenia zamocowany jest wktad piankowo-gabkowy na ktdéry natozony jest pokrowiec wykonany z materiatéw tekstylnych.

Siedzisko BAFFIN neoSIT HL, podobnie jak kazde urzadzenie, powinien by¢ utrzymany w nalezytej czystosci i uzytkowany
zgodnie z zaleceniami producenta.

UWAGA! W przypadku uzytkowania urzadzenia na zewngatrz nalezy zabezpieczy¢
tapicerke siedziska przed kontaktem z deszczem i $niegiem. W przypadku zamoczenia
urzadzenia nalezy jak najszybciej wysuszyé tapicerke oraz wytrze¢ rame urzadzenia
miekka Sciereczka. Kategorycznie zabrania sie pozostawienia mokrego urzadzenia.
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8.1  Zalecenia dotyczace czyszczenia i konserwacji

Powtoki lakiernicze nalezy czysci¢ Sciereczka zwilzong woda. Dopuszcza sie stosowanie tagodnych Srodkéw do czyszczenia
sprzetu gospodarstwa domowego.

Oferowane tapicerki wykonane sg z oddychajacej tkaniny. Posiadajg normy Oko-Tex Standard 100 potwierdzajace catkowite
bezpieczenstwo uzytkowania, rowniez przez dzieci. Tkaniny wykorzystane do wykonania tapicerek s3 wolne od substancji
szkodliwych m.in. pestycyddw, chlorofenoli, formaldehydu, barwnikéw alergizujacych, zabronionych barwnikéw azowych i
ekstrahowalnych metali ciezkich. Znak Oko-Tex Standard 100 otrzymuja wyfacznie tekstylia, ktérych wszystkie komponenty na
kazdym etapie produkcji zostaty przebadane i uzyskaty pozytywne wyniki.

Przed praniem nalezy z pokrowcow wyja¢ wktady ggbkowe.

Pokrowce prac recznie lub w pralce automatycznej (bebnowej) w temperaturze 40C.

Do prania nalezy stosowaé s$rodki piorgce posiadajace atest PZH przeznaczone dla delikatnych wyrobdw w ilosciach
podanych na opakowaniu.

Dla dzieci ze sktonnosciami alergicznymi stosowacé szare mydto lub specjalne srodki chemiczne.

Odwadnianie — nie wykrecac, dopuszcza sie krotkie odwirowanie.

Suszenie — w stanie rozwieszonym w temperaturze pokojowej.

UWAGA! PODCZAS PRANIA POKRYC TAPICERSKICH NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA
UWAGE NA ZAPIECIA RZEPOWE. ABY UNIKNAC USZKODZENIA TAPICERKI NALEZY
ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA TO, ABY RZEPY PODCZAS PRANIA BYtY ROZPIETE
ORAZ ABY NIE STYKALY SIE Z POWIERZCHNIA TAPICERKI.

UWAGA! NIE PRAC WKtADOW PIANKOWYCH.

Wktad piankowo ggbkowy nalezy:

-odkurza¢ mechanicznie lub szczotkg z miekkim wtosiem.

-dopuszcza sie czyszczenie Sciereczkg zwilzong wodg z tagodnym srodkiem czyszczgcym.
Po tej czynnosci wktad doktadnie wysuszy¢ w temperaturze pokojowej

8.2  Dezynfekcja

Jesli urzadzenie wykorzystywane jest przez rézne osoby (np. w osrodku rehabilitacyjnym), nalezy stosowac srodki
dezynfekcyjne. Do dezynfekcji recznej produktu zaleca sie Incidin plus w roztworze 0,25% do 0,5% lub podobny $rodek
dezynfekujacy.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych zastosowania podanych przez producenta.

Wskazowka: przed przystapieniem do dezynfekcji nalezy oczyscic tapicerke i uchwyty.

Y Lo BAFFIN neoSIT HL  wydanie 3 strona 33



9 Przenoszenie siedziska
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Rys. 38

Siedzisko BAFFIN neoSIT HL nalezy przenosi¢ tapigc oburgcz za rame jezdna. Przyktad prawidtowego przenoszenia urzadzenia

przedstawia Rys. 38.

10 Tabliczka znamionowa
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LIW Care Technology Sp. z 0.0.,
\ Mgﬂ ul. Golfowa 7, 94-406 £6dz, Poland /
Rys. 39
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11 Gwarancja/Serwis

W przypadku zauwazenia usterek lub wystgpienia uszkodzen nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie urzadzenia i
skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem. Uszkodzone urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed powiekszaniem sie obszaru
uszkodzen. Nie wolno przystepowaé do samodzielnej naprawy urzadzenia. Nie wolno zastepowac oryginalnych czesci urzadzenia
czesciami wykonanymi we wtasnym zakresie lub pochodzacymi z innego zrddta niz zaleca producent.

e Jezeli uzytkownik zrezygnuje z dalszej eksploatacji urzadzenia to jest zobowigzany do jego likwidacji zgodnie z
przepisami ochrony srodowiska.

e  Producent okresla czas zycia wyrobu na 5 lat.

e Serwis pogwarancyjny urzadzenia wykonuje producent.

Dane kontaktowe serwisu:
LIW Care Technology Sp. z 0.0., ul. Golfowa 7, 94-406 t46dz.
www.liwcare.pl
email: reklamacje@liwcare.pl

e  Aktualne dane adresowe sg dostepne na stronie internetowej www.liwcare.pl.
e Warunki gwarancji zostaty okreslone w karcie gwarancyjnej, ktéra jest integralng czescig niniejszej instrukcji. Karta
gwarancyjna znajduje sie na ostatniej stronie.
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KARTA GWARANCYJNA

Warunki gwarancji:

1. Producent urzgdzen rehabilitacyjnych LIW Care Technology Sp. z 0.0. (ul. Golfowa 7, 94-406 t6dz) gwarantuje, ze sprzedaje urzadzenie sprawne technicznie,
wolne od wad konstrukcyjnych, montazowych, materiatowych, itp. i ze urzadzenie pozostanie wolne od tych wad w okresie gwarancji. Gwarancja nie
obejmuje zapewnienia o uzytecznosci produktu dla potrzeb kupujacego.

2. LIW Care Technology Sp. z 0.0. udziela dwuletniej gwarancji na jej produkty liczac od daty pierwszego zakupu.

3. Dowodem udzielenia gwarancji jest wytgcznie niniejsza karta gwarancyjna wydana przez sprzedawce kupujacemu. Do przeniesienia uprawnien z gwarancji
konieczne jest przeniesienie posiadania karty gwarancyjnej.

4. W przypadku stwierdzenia w okresie waznosci gwarancji — wady lub uszkodzenia sprzetu - zostanie ona bezptatnie usunieta. W przypadku koniecznosci
wymiany czesci produktu, uszkodzona czes¢ staje sie wiasnoscia LIW Care Technology Sp. z 0.0. i nie podlega zwrotowi korzystajgcemu z gwarancji.

5. Korzystajacy z gwarancji zobowiazany jest zgtosi¢ wade fizyczng towaru ujawniong w okresie trwania gwarancji za posrednictwem formularza na stronie
www.liwcare.pl, po wczesniejszym zalogowaniu sie w ,,strefie KLIENTA”, listownie na adres siedziby LIW Care Technology Sp. z 0.0. lub telefonicznie pod
nr0-42 212-35-18

6. Korzystajacy z gwarancji zobowiazany jest po zgtoszeniu wady dostarczy¢ sprzet wraz z kartg gwarancyjng i dokumentem zakupu (Faktura VAT lub paragon)
na koszt producenta do jego siedziby. W przypadku braku dostarczenia dowodu zakupu, za date pierwszego zakupu produktu (poczatku biegu okresu
gwarangji) bedzie uznana data jego dostawy.

7.  Sprzet dostarczany do serwisu powinien posiadac czystg tapicerke, a w przypadku niemoznosci wyczyszczenia, tapicerka powinna by¢ zdjeta. W przypadku
dostarczenia do serwisu brudnego sprzetu, producent ma prawo odmowié naprawy.

8. Gwarangji nie podlegaja:

. zuzyte elementy i czesci, ktore ulegly zniszczeniu lub uszkodzeniu na skutek niewtasciwego uzytkowania (w szczegdlnosci, lecz nie wytacznie
wskutek uzytkowania niezgodnego z wydang instrukcja obstugi badz w nieodpowiednich warunkach) lub niewfasciwego przechowywania produktu,

. uszkodzenia spowodowane przerdbkami, regulacjami, dopasowaniami i zmianami konstrukcyjnymi dokonanymi przez uzytkownika produktu lub
osoby trzecie,

. uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym czyszczeniem lub konserwacja dokonanymi przez uzytkownika produktu lub osoby trzecie,

. uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem badz normalnym starzeniem sie produktu,

. uszkodzenia spowodowane zaniedbaniami po stronie uzytkownika produktu (w szczegdlnosci, lecz nie wytgcznie w konserwacji i czyszczeniu
produktu),

. uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza,

. uszkodzenia zwigzane z czynnikami zewnetrznymi (uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, w tym zalania).

9. Gwarancja nie obejmuje regulacji i dopasowania odbywajacego sie w okresie gwarancyjnym, gdyz nie stanowig one wad produktu.

10. Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dostarczenie produktu do producenta w bezpiecznym opakowaniu. — oryginalne opakowanie produktu jest
najlepsze do tego celu. W przypadku, w ktérym korzystajgcy z gwarancji nie dostarczy produktu w oryginalnym opakowaniu, opakowanie produktu musi
spetniaé nastepujace wymagania minimalne: sztywne pudetko z nienaruszonymi $ciankami, zabezpieczenie wszystkich elementéw produktu osobno, uzycie
odpowiedniego materiatu amortyzujacego, uzycie mocnej tasmy przeznaczonej do owijania przesytek, odpowiednie oznaczenie adresu nadawcy i LIW Care
Technology Sp. z 0.0. LIW Care Technology Sp. z 0.0. nie odpowiada za i nie udziela gwarancji na uszkodzenia produktu powstate wskutek transportu w
nieoryginalnym opakowaniu.

11. Naprawa gwarancyjna badZ wymiana gwarancyjna zostang w miare mozliwosci dokonane w terminie 30 dni od prawidtowego dostarczenia produktu przez
korzystajacego z gwarancji do LIW Care Technology Sp. z 0.0.

12. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie dostarczony na koszt LIW Care Technology Sp. z 0.0. na adres korzystajagcego z gwarancji. W przypadku
nieodebrania naprawionego produktu przez korzystajacego z gwarancji, bedzie on zobowigzany ponies¢ wszystkie zwigzane z tym koszty LIW Care
Technology Sp. z 0.0., w tym koszty przechowywania i transportu produktu.

13. Udzielenie przez LIW Care Technology Sp. z 0.0. gwarangji jako$ci na produkt nie wptywa na inne ewentualne uprawnienia kupujacego.

Dziekujemy Paristwu za zakup pr zyczymy efektow w iu i rehabilitacji z wy y iem tego ur
WAZNE!
PROSZE ZACHOWAC KARTE GWARANCYJNA W BEZPIECZNYM MIEJSCU.
Liw Care Technology Sp. z 0.0. wymaga dostarczenia tego dokumentu przed akceptacja naprawy gwarancyjnej.

Nazwa sprzetu/model: Numer fabryczny:
Data sprzedazy: Pieczatka i podpis sprzedawcy:
Data zgtoszenia . - Data zakonczenia Pieczec i podpis
Opis czynnosci .
Lp. naprawy naprawy dokonujgcego naprawy
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